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ELŐSZÓ 

 

A légköri szén-dioxid koncentrációjának növekedése, mint potenciális probléma, régóta ismert. A 

nemzetközi tudományos szervezetek a CO2-kérdésről az évek során számos találkozót szerveztek, de 

az első közös UNEP/ICSU/WMO CO2-értékelésre 1980 szeptemberében, az ausztriai Villach-ban 

került sor. 1982 októberében ez a három szervezet Genfben találkozott, és az a javaslat született, hogy 

a CO2-kérdésről az 1980-as első találkozótól számítva ötévente tartsanak értékelést. (1982 

szeptemberében sor került egy időközi értékelésre, amely lényegében megerősítette az 1980-as 

találkozó következtetéseit, de megállapította, hogy a bizonytalanságok skálája 1982-ben nagyobb, 

mint 1980-ban volt.) 

  

Ez a jelentés az 1985. október 9. és 15. között a szén-dioxid és egyéb üvegházhatású gázok 

éghajlatváltozásokban és a kapcsolódó hatásokban betöltött szerepét vizsgáló, az ausztriai Villach-ban 

megrendezett második közös UNEP/ICSU/WMO nemzetközi értékelés következtetéseit és ajánlásait 

tartalmazza. A konferencián részt vevő nemzetközi kutatók következtetései a következő évszázad 

éghajlatváltozásairól valóban rendkívül meglepőek és nagy jelentőséggel bírnak az emberiség 

számára. A jövőben meghozandó intézkedésekre vonatkozó ajánlásokat a nemzeti döntéshozók 

szorosan figyelemmel kísérik annak érdekében, hogy az üvegházhatású gázok éghajlatra gyakorolt 

lehetséges hatásának ezt a kulcsfontosságú kérdését a következő évszázadban megfelelően figyelembe 

vegyék, és hogy a megfelelő intézkedéseket hamarosan megtegyék.  

 

Az UNEP, az ICSU és a WMO nevében szeretném megragadni az alkalmat, hogy köszönetet mondjak 

a konferencia háttéranyagait író számos kutatónak, valamint B. Bolin professzornak, B. Doos 

professzornak és Dr. J. Jagernek a stockholmi Nemzetközi Meteorológiai Intézetből, akik 

megszervezték annak a dokumentumnak az elkészítését, ami az energiafelhasználás, a szénciklus, az 

éghajlat fizikai vonatkozásaira gyakorolt hatások és a szárazföldi ökoszisztémára gyakorolt hatások 

területén a kérdés tudományos értékelésének alapját képezte. Hasonlóképpen szeretném megköszönni 

Dr. William Clarknak az IIASA-tól, aki „A CO2-kérdés gyakorlati vonatkozásai” címmel írt fejezetet. 

Köszönet illet számos nemzetközi kutatót is, akik részt vettek az IMI és az IIASA fejezeteinek kritikai 

áttekintésében. Végül szeretném kifejezni mély hálámat a Villach (1985) konferencián részt vevő 

kutatóknak, akiknek munkája a következő oldalakon tükröződik. Úgy vélem, hogy munkájuk 

mérföldkövet jelent e fontos probléma megoldása felé vezető folyamatos előrehaladásban.  

 

 

(G.O.P. Obasi) 

Főtitkár 

Meteorológiai Világszervezet 

  



KONFERENCIA-NYILATKOZAT 

 

1985. október 9. és 15. között Villach-ban (Ausztria) közös UNEP/WMO/ICSU konferenciát hívtak 

össze huszonkilenc fejlett és fejlődő ország kutatója részvételével, hogy felmérjék a megnövekedett 

koncentrációjú szén-dioxid és a légkör egyéb sugárzásaktív összetevőinek (együttesen: üvegházhatású 

gázok és aeroszolok) szerepét az éghajlatváltozásban és a kapcsolódó hatásokban. A CO2 önmagában 

okozott hatását a többi üvegházhatású gáz felerősíti és felgyorsítja. Az üvegházhatású gázok emelkedő 

koncentrációja miatt ma már úgy vélik, hogy a következő évszázad első felében a globális 

átlaghőmérséklet olyan mértékű emelkedése következhet be, amely az emberiség történetében 

példátlannak mondható. 

 

A konferencia a következő következtetésekre és ajánlásokra jutott: 

 

1. Napjainkban számos fontos gazdasági és társadalmi döntés születik hosszú távú projektekről – 

olyan jelentős vízgazdálkodási tevékenységekről, mint az öntözés és a vízenergia; aszálykárok 

enyhítéséről; mezőgazdasági földhasználatról; strukturális tervekről és tengerparti mérnöki 

projektekről; valamint energiatervezésről –, amelyek mind azon a feltételezésen alapulnak, hogy a 

múltbeli éghajlati adatok, módosítás nélkül is megbízható útmutatóként szolgálnak a jövőre nézve. Ez 

már önmagában téves feltételezés, mivel az üvegházhatású gázok növekvő koncentrációja a következő 

évszázadban a globális éghajlat várhatóan jelentős felmelegedését okozza. A döntések korrigálása 

érdekében a jövőbeli éghajlati viszonyokra vonatkozó becsléseken sürgősen finomítani kell. 

 

 2. Az üvegházhatású gázok okozta éghajlatváltozás és a tengerszint-emelkedés szorosan összefügg 

más jelentős környezeti problémákkal, mint például a savas eső és a Föld ózonpajzsát fenyegető 

veszélyek, amelyek főként az emberi tevékenységek miatti légköri összetétel-változásoknak tudhatók 

be. A szén- és kőolajfelhasználás csökkentése, valamint a savas eső csökkentése érdekében tett 

energiamegtakarítás ugyancsak csökkenti az üvegházgáz-kibocsátást; a klór-fluor-szénhidrogének 

(CFC-k) kibocsátáscsökkentése segít megvédeni az ózonréteget, és lassítja az éghajlatváltozás ütemét 

is. 

 

3. Míg az éghajlat bizonyos mértékű felmelegedése múltbeli történések miatt ma elkerülhetetlennek 

tűnik, az energiatakarékossággal, a fosszilis tüzelőanyagok használatával és egyes üvegházhatású 

gázok kibocsátásával kapcsolatos kormányzati politikák mélyrehatóan befolyásolhatják a jövőbeli 

felmelegedés ütemét és mértékét. 

 

E következtetések a jelenlegi alapvető tudományos ismeretek következő konszenzusán alapulnak: 

 

- Egyes nyomgázok, nevezetesen a szén-dioxid (CO2), a dinitrogén-oxid (N2O), a metán (CH4), 

az ózon (O3) és a klór-fluorozott szénhidrogének (CFC) mennyisége a troposzférában 

növekszik. E gázok lényegében átlátszóak a bejövő rövidhullámú napsugárzás számára, de 

elnyelik és kibocsátják a hosszúhullámú sugárzást, és képesek ezáltal befolyásolni a Föld 

éghajlatát. 

 

- Az egyéb üvegházhatású gázok szerepe az éghajlat megváltoztatásában már most is körülbelül 

olyan jelentős, mint a CO2-é. Amennyiben a jelenlegi trend folytatódik, a légköri CO2 és 

egyéb üvegházhatású gázok együttes koncentrációja a sugárzás szempontjából talán már a 

2030-as években egyenértékű lesz a CO2 iparosodás előtti szinthez képesti 

megduplázódásával. 

 

- Az éghajlati rendszer általános cirkulációs modelljeivel végzett legfejlettebb kísérletek a 

légköri CO2-koncentráció megduplázódása, vagy azzal egyenértékű emelkedése esetén a 

globális átlagos egyensúlyi felszíni hőmérséklet 1,5 és 4,5°C közötti emelkedését mutatják. Az 

éghajlati rendszer összetettsége és a modellek tökéletlenségei miatt, különösen az óceán-

légkör kölcsönhatások és a felhők vonatkozásában, nem zárhatók ki e tartományon kívüli 

értékek sem. Az efféle változások megvalósulását lassítja az óceánok tehetetlensége; az 



üvegházhatású gázok megduplázódásának megfelelő átlagos egyensúlyi hőmérséklet 

elérésének késése várhatóan évtizedek kérdése. 

 

- Míg egyéb tényezők, mint például az aeroszol-koncentráció, a napenergia-besugárzás 

változásai és a növényzet változásai is befolyásolhatják az éghajlatot, a következő 

évszázadban valószínűleg az üvegházhatású gázok lesznek a klímaváltozás legfontosabb okai. 

 

- A klíma regionális léptékű változásait még nem modellezték megbízhatóan. A globális 

átlagtól való regionális eltérések azonban azt mutatják, hogy a felmelegedés a magas földrajzi 

szélességeken késő ősszel és télen erősebb lehet, mint a trópusokon; az éves átlagos lefolyás 

erősödhet a magas földrajzi szélességeken; és a nyári szárazság gyakoribbá válhat az északi 

félteke közepes földrajzi szélességein található kontinenseken. A trópusi régiókban a 

hőmérséklet-emelkedés várhatóan kisebb lesz, mint az átlagos globális emelkedés, de az 

ökoszisztémákra és az emberekre gyakorolt hatások messzemenő következményekkel 

járhatnak. A potenciális evapotranspiráció (az abiotikus és a növényi párolgás összege) 

valószínűleg növekedni fog a trópusokon, míg a nedves trópusi régiókban a konvektív 

(hőáramlással összefüggő) csapadékmennyiség növekedhet. 

 

- A század eleje óta megfigyelt változások alapján becslések szerint az 1,5°C-4,5°C közötti 

globális felmelegedés 20-140 centiméteres tengerszint-emelkedést eredményezne. A 

tengerszint emelkedése e tartomány felső részénnek bekövetkezése esetén jelentős közvetlen 

hatással lenne a part menti területekre és a torkolatokra. A nyugat-antarktiszi jégtakaró 

jelentős olvadása (ami a tengerszint sokkal nagyobb emelkedéséhez vezetne) a következő 

évszázadban nem várható, de a távolabbi a jövőben lehetséges. 

 

- A megfigyelési adatok elemzése alapján a legutóbbi száz év alatt a globális átlaghőmérséklet 

becsült (0,3 és 0,7°C közötti) emelkedése összhangban van a CO2 és egyéb üvegházhatású 

gázok megfigyelt koncentráció-növekedésének tulajdoníthatóan előrejelzett hőmérséklet-

emelkedéssel, bár tudományosan szigorú módon nem tulajdonítható kizárólag ezeknek a 

tényezőknek. 

 

- A múltbeli klímaváltozások hatásainak bizonyítékai alapján alig férhet hozzá kétség, hogy a 

légköri CO2-koncentráció megduplázódását alapul vevő klímamodellekből származó 

éghajlatváltozás olyan nagyságrendű, hogy mélyen kihathat a globális ökoszisztémákra, a 

mezőgazdaságra, a vízkészletekre és a tengeri jégre. 

 

 

  



AJÁNLOTT INTÉZKEDÉSEK 

 

1. A kormányoknak és a regionális kormányközi szervezeteknek a társadalmi és gazdasági fejlődéssel, 

a környezetvédelmi programokkal és a sugárzásaktív gázok kibocsátásának szabályozásával 

kapcsolatos szakpolitikáikban figyelembe kell venniük ennek az értékelésnek (Villach 1985) az 

eredményeit. 

 

2. A nemzetközi szervezeteknek és a kormányoknak nagyobb hangsúlyt kell fordítaniuk a 

közvélemény tájékoztatására az üvegházhatású gázok, az éghajlatváltozás és a tengerszint kérdéseiben, 

beleértve a konferencia dokumentumainak széles körű terjesztését is (Villach 1985). 

 

3. Továbbra is jelentős bizonytalanságok állnak fenn a globális és regionális csapadék- és hőmérsékleti 

mintázatok változásainak előrejelzéseiben. Az ökoszisztémák válaszai is hiányosan ismertek. 

Mindazonáltal az üvegházhatás kérdésének ismerete kellően előrehaladott ahhoz, hogy a tudósok és a 

politikai döntéshozók aktív együttműködést kell kezdeniük az alternatív szakpolitikák és kiigazítások 

hatékonyságának feltárása érdekében. Erőfeszítéseket kell tenni az ilyen együttműködéshez szükséges 

módszerek kidolgozására. 

 

(i) A kormányoknak és a finanszírozó ügynökségeknek növelniük kell a kutatási támogatást, és 

erőfeszítéseiket az üvegházhatású gázokkal és az éghajlatváltozással kapcsolatos kulcsfontosságú 

megoldatlan problémákra kell összpontosítaniuk. Elsőbbséget kell élvezniük az olyan nemzeti és 

nemzetközi tudományos programkezdeményezéseknek, mint például (a) a Világ Éghajlatkutatási 

Programja (WMO-ICSU), (b) az ICSU által javasolt Globális Változási Program keretében a 

biogeokémiai ciklussal és a troposzféra-kémiával kapcsolatos jelenlegi és javasolt erőfeszítések, (c) a 

Nemzeti Éghajlatkutatási Programok. Nagy súlyt kell fektetni az óceán, a felhő-sugárzás 

kölcsönhatások és a szárazföldi folyamatok jobb modellezésére. 

 

(ii) A kormányoknak és a finanszírozó ügynökségeknek növelniük kell a politikai és gazdasági 

lehetőségek elemzésének támogatását. Ezekben az értékelésekben az éghajlatváltozás megelőzésére 

vagy az ahhoz való alkalmazkodásra irányuló, a lehető legszélesebb körű társadalmi válaszokat kell 

beazonosítani, elemezni és értékelni. Az efféle értékeléseket azonnal meg kell kezdeni, és a 

rendelkezésre álló módszerek széles skáláját kell alkalmazni. Ezen elemzések némelyikét regionális 

kontextusban kell elvégezni, hogy a rendelkezésre álló ismeretek összekapcsolhatók legyenek a 

gazdasági döntéshozatallal, és jellemezzék a regionális sérülékenységet, valamint az 

éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodóképességet. A kijelölendő régiók közé tartozhat az Amazonas-

medence, az indiai szubkontinens, Európa, az Északi-sarkvidék, a Zambézi-medence és az Észak-

amerikai Nagy-tavak. 

 

4. A kormányoknak és a finanszírozó intézményeknek határozottan támogatniuk kell a következőket: 

(i) A következők hosszú távú monitorozása és értelmezése a legmodernebb modellekkel: 

(a) a CO2 mellett a sugárzás szempontjából fontos légköri összetevők, így az aeroszolok is; 

(b) a napsugárzás; és 

(c) a tengerszint. 

(ii) Az éghajlat és a környezet múltbeli történetének tanulmányozása és értelmezése, különös 

tekintettel a légkör, az óceánok és az ökoszisztémák közötti kölcsönhatásokra. 

(iii) A légköri összetétel, valamint a változó éghajlat és az éghajlati szélsőségek hatásainak vizsgálata 

a szubtrópusi és trópusi ökoszisztémákra, az északi (boreális) erdőkre és a vízrendszerekre. 

(iv) A globális mezőgazdasági erőforrásbázis érzékenységének vizsgálata a következők tekintetében: 

(a) a légköri CO2 és más üvegházhatású gázok növekedésének közvetlen hatásai; 

(b) az éghajlatváltozás hatásai; és 

(c) ezek valószínűsíthető kombinációi. 

 

(v) A tengerszint-emelkedés társadalmi és gazdasági hatásainak értékelése. 

 



(vi) A politikai döntéshozatali eljárások elemzése a jelentős üvegházhatású felmelegedés által jelentett 

kockázatok tekintetében. 

 

5. Az UNEP-nek, a WMO-nak és az ICSU-nak létre kell hoznia egy kislétszámú munkacsoportot az 

üvegházhatású gázokkal kapcsolatban, és további intézkedéseket kell tennie a következők érdekében: 

 

(i) annak biztosítása, hogy a megfelelő ügynökségek és szervek kövessék az 1985-ös Villach-i 

ajánlásokat; 

(ii) a tudományos ismeretek állapotának és gyakorlati vonatkozásainak rendszeres értékelésének 

biztosítása; 

(iii) tanácsadás a nemzeti vagy nemzetközi szinten szükséges további mechanizmusokról és 

intézkedésekről; 

(iv) a fejlődő országokban az energiahatékonyság és -megtakarítás javítását célzó kutatások 

ösztönzése; 

(v) amennyiben szükségesnek ítélik, kezdeményezendő egy globális egyezmény megfontolása. 
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